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A. rész

20-A. MELLEKLET

Az Europai Unidbdl szarmazé terméket azonosité foldrajzi arujelzok

Atiras , .
Szarmazasi hely
Arujelzé | (esak Aruosztaly (teruilet, régioé vagy
tajékoztatas telé {lés)
céljabol) P

Ceské pivo sor Cseh Koztarsasag

Zatecky Chmel komlo Cseh Koztarsasag

Hopfen aus der Hallertau komlo Németorszag

Niirnberger Bratwiirste** hasok frissen, fagyasztva Németorszag
vagy feldolgozva

Niirmberger Rostbratwilrste huasok frissen, fagyasztva Németorszag
vagy feldolgozva

Schwarzwalder Schinken hasok frissen, fagyasztva Németorszag
vagy feldolgozva

Aachener Printen ede51})ar1 ¢s siitdipari Nemetorszag
termékek

Niirnberger Lebkuchen edem})arl ¢s siitdipari Nemetorszag
termekek

Libecker Marzipan edem})arl ¢s siitdipari Nemetorszag
termekek

Bremer Klaben edem})arl ¢s siitdipari Nemetorszag
termekek

Hessischer Handkase sajtok Németorszag
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Atiras

Szarmazasi hely

o, (csak < ) 0 o
Arujelzé tajékoztatas Aruosztaly (te ru::,;[é rl_eﬁ] ég)vagy
céljabol) P
Hessischer Handkés sajtok Németorszag
Tettnanger Hopfen komlo Németorszag
Spreewalder Gurken fr!ss es fgl(ljolgozott Nemetorszag
z6ldségfélék
Danablu sajtok Dénia
EAé Kadapéroc Elia Kalamatas aszf[all es/feldolgozott Gorogorszag
olajbogyo
Maorixa Xiov Masticha Chiou terme§zetes: gymlk_es Gorogorszag
gyantak - ragogumi
Déta* Feta sajtok Gorogorszag
EAotshado Kokapdrac Kz_;llamat_a olajok és allati zsiradékok Gorogorszag
olivaolaj
EAohado Kokvppépt Kolyr_nvarl N olajok és allati zsiradékok Gorogorszag
Xoviov Koft Chanion Kritis
TS Olivaolaj
Elaiorado Inteiog Sitia Lasithiou | olajok és allati zsiradékok Gorogorszag
Aaoci8iov Kprtng Kritis Olivaolaj
Ehatdhoso Aakavia quoma _ olajok és allati zsiradékok Gorogorszag
Olivaolaj
, . Krokos fliszerek Gorogorszag
Kpoxoc Koldvng Kozanis
Keparoypapiépa Kefalograviera | sajtok Gordgorszag
I'papiépa Kprng Graviera Kritis | sajtok Gorogorszag
I'pafiépa Na&ov Graviera Naxou | sajtok Gorogorszag
Mavoupt Manouri sajtok Gorogorszag
Kaoépt Kasseri sajtok Gorogorszag
Fassolia friss és feldolgozott Gorogorszag
dacoma Iiyavteg Gigantes z6ldsegfélék
EXépavteg Kaotopidg Elefantes
Kastorias
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Atiras
(csak

Szarmazasi hely

Arujelzé tajékoztatas Aruosztaly (te ru::,;[é rl_eﬁ] ég)vagy
céljabol) P

Fassolia friss és feldolgozott Gorogorszag

dacoma Iiyavreg Gigantes z6ldségfélék

Erépavteg [lpeondv Elefantes

DALOpvag Prespon
Florinas
Konservolia asztali és feldolgozott Gorogorszag

KovoepBord Appioong Amfissis olajbogyo

Aovrobit Lenoskimon Loukoumi ¢édesipari ¢és siitGipari Ciprus

HL 2 Epockn Geroskipou termékek

Baena

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Sierra Mégina

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Aceite del Baix
Ebre-Montsia

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Oli del Baix Ebre-Montsia

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Aceite del Bajo Aragén

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Antequera

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Priego de Cordoba

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Sierra de Cadiz

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Sierra de Segura

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Sierra de Cazorla

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Siurana

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Aceite de Terra Alta

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Oli de Terra Alta

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Les Garrigues

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag

Estepa

olajok és allati zsiradékok

Spanyolorszag
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Atiras

Szarmazasi hely

o, (csak < ) 0 o
Arujelzé tajékoztatas Aruosztaly (te ru::,;[é rl_eﬁ] ég)vagy
céljabol) P
Guijuelo husok frissen, fagyasztva Spanyolorszag

vagy feldolgozva

Jamon de Huelva

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Spanyolorszag

Jamon de Teruel

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Spanyolorszag

Salchichon de Vic

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Spanyolorszag

Llonganissa de Vic

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Spanyolorszag

Mahon-Menorca

sajtok

Spanyolorszag

Queso Manchego

sajtok

Spanyolorszag

Citricos Valencianos

friss es feldolgozott
gylmolcs- és diofélék

Spanyolorszag

Citrics Valancians

friss es feldolgozott
gylmolcs- és diofélék

Spanyolorszag

Jijona

¢desipari €s siitdipari
termékek

Spanyolorszag

Turrén de Alicante

¢desipari és siitdipari
termekek

Spanyolorszag

Azafran de la Mancha fiiszerek Spanyolorszag
Comté sajtok Franciaorszag
Reblochon sajtok Franciaorszag
Reblochon de Savoie sajtok Franciaorszag
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Atiras

Szarmazasi hely

Arujelzé téjé(lfzgratés Aruosztaly (terdlet, r?g,ié vagy
céljabol) telepuilés)
Roquefort sajtok Franciaorszag
Camembert de Normandie sajtok Franciaorszag
Brie de Meaux sajtok Franciaorszag
Emmental de Savoie sajtok Franciaorszag

Pruneaux d'Agen

friss és feldolgozott
gyimaolcs- és diofélék

Franciaorszag

Pruneaux d'Agen mi-cuits

friss és feldolgozott
gyimaolcs- és diofélék

Franciaorszag

Huitres de
Marennes-Oléron

halaszati termékek frissen,
fagyasztva vagy
feldolgozva

Franciaorszag

Canards a foie gras du
Sud-Ouest: Chalosse

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Franciaorszag

Canards a foie gras du
Sud-Ouest: Gascogne

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Franciaorszag

Canards a foie gras du
Sud-Ouest: Gers

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Franciaorszag

Canards a foie gras du
Sud-Ouest: Landes

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Franciaorszag

Canards a foie gras du
Sud-Ouest: Périgord

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Franciaorszag

Canards a foie gras du
Sud-Ouest: Quercy

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Franciaorszag

Jambon de Bayonne***

szarazon pacolt husok

Franciaorszag

Huile d'olive de
Haute-Provence

olajok és allati zsiradékok

Franciaorszag
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Atiras

Szarmazasi hely

o, (csak < ) 0 o
Arujelzé tajékoztatas Aruosztaly (te ru::,;[é rl_eﬁ] ég)vagy
céljabol) P
Huile essentielle de lavande illbolajok Franciaorszag

de Haute-Provence

Morbier sajtok Franciaorszag
Epoisses sajtok Franciaorszag
Beaufort*** sajtok Franciaorszag
Maroilles sajtok Franciaorszag
Marolles sajtok Franciaorszag
Munster * sajtok Franciaorszag
Munster Gérome sajtok Franciaorszag
Fourme d'Ambert sajtok Franciaorszag
Abondance sajtok Franciaorszag
Bleu d'Auvergne sajtok Franciaorszag
Livarot sajtok Franciaorszag
Cantal sajtok Franciaorszag
Fourme de Cantal sajtok Franciaorszag
Cantalet sajtok Franciaorszag
Petit Cantal sajtok Franciaorszag
Tomme de Savoie sajtok Franciaorszag
Pont - L'Evéque sajtok Franciaorszag
Neufchatel sajtok Franciaorszag
Chabichou du Poitou sajtok Franciaorszag
Crottin de Chavignol sajtok Franciaorszag
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Atiras

Szarmazasi hely

o, (csak < ) 0 o
Arujelzé tajékoztatas Aruosztaly (te ru::,;[é rl_eﬁ] ég)vagy
céljabol) P
Saint-Nectaire sajtok Franciaorszag
Piment d'Espelette fiiszerek Franciaorszag

Lentille verte du Puy

friss és feldolgozott
z0ldségfélék

Franciaorszag

Aceto balsamico ecet Olaszorszag
Tradizionale di Modena
Aceto balsamico di Modena ecet Olaszorszag

Cotechino Modena

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Olaszorszag

Zampone Modena

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Olaszorszag

Bresaola della Valtellina

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Olaszorszag

Mortadella Bologna

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Olaszorszag

Prosciutto di Parma

szérazon pacolt husok

Olaszorszag

Prosciutto di S. Daniele

szérazon pacolt hasok

Olaszorszag

Prosciutto Toscano

szarazon pacolt husok

Olaszorszag

Prosciutto di Modena

szérazon pacolt hasok

Olaszorszag

Provolone Valpadana sajtok Olaszorszag
Taleggio sajtok Olaszorszag
Asiago* sajtok Olaszorszag
Fontina* sajtok Olaszorszag
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Atiras

Szarmazasi hely

Arujelzé téjé(lfzgratés Aruosztaly (terdlet, r?g,ié vagy
céljabol) telepuilés)

Gorgonzola* sajtok Olaszorszag
Grana Padano sajtok Olaszorszag
Mozzarella di Bufala sajtok Olaszorszag
Campana

Parmigiano Reggiano sajtok Olaszorszég
Pecorino Romano sajtok Olaszorszag
Pecorino Sardo sajtok Olaszorszag
Pecorino Toscano sajtok Olaszorszag

Arancia Rossa di Sicilia

friss es feldolgozott
gylmaolcs- és diofélék

Olaszorszag

Cappero di Pantelleria

friss es feldolgozott
gylmaolcs- és diofélék

Olaszorszag

Kiwi Latina

friss es feldolgozott
gylmaolcs- és diofélék

Olaszorszag

Lenticchia di Castelluccio
di Norcia

friss és feldolgozott
zOldségfelék

Olaszorszag

Mela Alto Adige

friss és feldolgozott
gyumolcs- és didfelék

Olaszorszag

Sudtiroler Apfel

friss és feldolgozott
gyumolcs- és didfelék

Olaszorszag

Pesca e nettarina di
Romagna

friss és feldolgozott
gyimaolcs- és diofélék

Olaszorszag

Pomodoro di Pachino

friss és feldolgozott
z0ldségfélék

Olaszorszag
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Arujelzé

Atiras
(csak
tajékoztatas
céljabal)

Aruosztaly

Szarmazasi hely
(terdlet, régié vagy
teleptilés)

Radicchio Rosso di Treviso

friss és feldolgozott
z0ldségfélék

Olaszorszag

Ricciarelli di Siena

édesipari és siitdipari
termékek

Olaszorszag

Riso Nano Vialone
Veronese

gabonafélék

Olaszorszag

Speck Alto Adige

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Olaszorszag

Sudtiroler Markenspeck

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Olaszorszag

Sudtiroler Speck

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Olaszorszag

Veneto Valpolicella

olajok és allati zsiradékok

Olaszorszag

Veneto Euganei e Berici

olajok és allati zsiradékok

Olaszorszag

Veneto del Grappa

olajok és allati zsiradékok

Olaszorszag

Culatello di Zibello

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Olaszorszag

Garda

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Olaszorszag

Lardo di Colonnata

hasok frissen, fagyasztva
vagy feldolgozva

Olaszorszag

Szegedi téliszalami hasok frissen, fagyasztva Magyarorszag
vagy feldolgozva
hasok frissen, fagyasztva Magyarorszag

Szegedi szalami

vagy feldolgozva
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Atiras

Szarmazasi hely

o, (csak < ) 0 o
Arujelzé tajékoztatas Aruosztaly (te ru::,;[é rl_eﬁ] ég)vagy
céljabol) P
Tiroler Speck hasok frissen, fagyasztva Ausztria
vagy feldolgozva
Steirischer Kren fr!ss €s fglglolgozott Ausztria
z6ldségfélék
Steirisches Kirbiskerndl olajos magvak Ausztria
Queijo S. Jorge sajtok Portugalia
. olajok és allati zsiradékok Portugélia
Azeite de Moura J g
Azeites de Tras-os-Montes olajok és allati zsiradekok Portugélia
Azeite do Alentejo Interior olajok és allati zsiradékok Portugélia
Azeites da Beira Interior olajok és allati zsiradékok Portugalia
Azeites do Norte olajok és allati zsiradékok Portugalia
Alentejano
Azeites do Ribatejo olajok és allati zsiradékok Portugalia
Péra Rocha do Oeste f“S..S €S feld,olgqgo:[t, Portugalia
gyimaolcs- és diofélék
Ameixa d'Elvas fI’IS“S €s feld,olgqgo:[t, Portugalia
gylimaolcs- és diofélék
Ananas dos Agores / S. friss és feldolgozott Portugélia
Miguel gylmaolcs- és diofélék
Chourica de carne de hasok frissen, fagyasztva Portugalia
Vinhais vagy feldolgozva
huasok frissen, fagyasztva Portugalia

Linguica de Vinhais

vagy feldolgozva
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Atiras

Szarmazasi hely

o, (csak < ) 0 o
Arujelzé tajékoztatas Aruosztaly (te ru::,;[é rl_eﬁ] ég)vagy
céljabol) P
Chourico de Portalegre husok frissen, fagyasztva Portugalia
vagy feldolgozva
Presunto de Barrancos husok frissen, fagyasztva Portugalia
vagy feldolgozva
Queijo Serra da Estrela sajtok Portugélia
Queijos da Beira Baixa sajtok Portugalia
Queijo de Castelo Branco sajtok Portugélia
Queijo Amarelo da Beira sajtok Portugalia
Baixa
Queijo Picante da Beira sajtok Portugalia
Baixa
Salpicao de Vinhais hasok frissen, fagyasztva Portugalia
vagy feldolgozva
Gouda Holland sajtok Hollandia
Edam Holland sajtok Hollandia
halaszati termékek frissen, | Svédorszag
Kalix Léjrom fagyasztva vagy
feldolgozva
Magiun de prune friss és feldolgozott Romania

Topoloveni

gyumolcs- és didfelék
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B. rész

Kanadabdl szarmazé terméket azonositd foldrajzi arujelzok

Atiras ) Szarmazasi hely
Arujelzo (csak tajékoztatas Aruosztaly (terdlet, régié vagy
céljabaol) teleptilés)
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20-B. MELLEKLET

A 20.21. CIKK (11) BEKEZDESEBEN ES A 20.21. CIKK (12) BEKEZDESEBEN
EMLITETT KIFEJEZESEK

A. rész

Valencia Orange
Orange Valencia
Comunidad Valenciana
Black Forest Ham
Jambon Forét Noire
Tiroler Bacon®

Bacon Tiroler®
Parmesan

St. George Cheese
Fromage St-George[s]

B. rész
Az élelmiszeripari termékekkel kapcsolatosan megyére utalasként hasznalt ,,comté” kifejezés
(példaul ,,Comté du Prince-Edouard” ,,Prince Edward megye”; ,,Comté de Prescott-Russell’;

,.Prescott-Russell megye™).

A ,, Beaufort range” nevii, a Vancouver-szigeten, Brit Columbiaban talalhaté féldrajzi hely

kozelében eloallitott sajttermékekkel kapcsolatosan hasznalt ,, Beaufort” kifejezés.

2 Kiilénbdzé angol és francia nyelvii irasmodok hasznalata megengedett, ideértve a ,, Tyrol”,

»Tiroler”,  Tyroler” és ,, Tirolien” hasznalatat is.
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20-C. MELLEKLET

ARUOSZTALYOK

husok frissen, fagyasztva vagy feldolgozva: a harmonizalt rendszer 2. &rucsoportjaba és

16.01 vagy 16.02 vamtarifaszdma ala tartozo termékek.

szarazon pacolt hasok: a harmonizalt rendszer 2. arucsoportjaba és 16.01 vagy 16.02

vamtarifaszdma ala tartoz6 szarazon pacolt hustermékek.

komld: a harmonizalt rendszer 12.10 vamtarifaszama ala tartozé termékek;

halaszati termékek frissen, fagyasztva vagy feldolgozva: a harmonizélt rendszer 3.

arucsoportjaba és 16.03, 16.04 vagy 16.05 vamtarifaszdma ala tartozo termékek;

vaj: a harmonizalt rendszer 04.05 vamtarifaszama ala tartozo6 termékek;

sajtok: a harmonizalt rendszer 04.06 vamtarifaszama ala tartozé termékek;

friss és feldolgozott zoldségfélék: a harmonizalt rendszer 7. arucsoportjaba tartozo termékek,

valamint a harmonizalt rendszer 20. arucsoportjaba tartozo, zoldségféléket tartalmazé

termékek;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

friss és feldolgozott gyumdlcs- és diofélék: a harmonizalt rendszer 8. &rucsoportjaba tartozo
termékek, valamint a harmonizalt rendszer 20. arucsoportjaba tartozg, gyimaolcs- vagy
dioféléket tartalmazo termékek;

fiiszerek: a harmonizalt rendszer 9. &rucsoportjaba tartozo termékek;

gabonafélék: a harmonizalt rendszer 10. arucsoportjaba tartoz6 termékek;

malomipari termékek: a harmonizalt rendszer 11. &rucsoportjaba tartozo termékek;

olajos magvak: a harmonizalt rendszer 12. arucsoportjaba tartozé termékek;

novényi kivonatokbol készitett italok: a harmonizalt rendszer 13.02 vdmtarifaszdma ala

tartozo termékek;

olajok és allati zsiradékok: a harmonizalt rendszer 15. arucsoportjaba tartozé termékek;

édesipari és siitéipari termékek: a harmonizalt rendszer 17.04, 18.06, 19.04 vagy 19.05

vamtarifaszama ala tartozo termékek;

tésztafélék: a harmonizalt rendszer 19.02 vamtarifaszama alé tartoz6 termékek;
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

asztali és feldolgozott olajbogy6: a harmonizalt rendszer 20.01 vagy 20.05 vamtarifaszdma

ala tartozé termékek;

mustarpép: a harmonizalt rendszer 2103.30 vamtarifa-alszdma ala tartoz6 termékek;

sOr: a harmonizalt rendszer 22.03 vamtarifaszama ala tartozé termékek;

ecet: a harmonizalt rendszer 22.09 vamtarifaszama al4 tartozé termékek;

ill6olajok: a harmonizalt rendszer 33.01 vamtarifaszama ala tartozé termékek;

természetes gumik és gyanték - rdgdégumi: a harmonizalt rendszer 17.04 vamtarifaszama

ala tartozd termékek.
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29-A. MELLEKLET

ELJARASI SZABALYZAT A VALASZTOTTBIROSAGI ELJARASHOZ

Fogalommeghatarozasok és altalanos rendelkezések

1.

E fejezet alkalmazasaban és e szabalyzat alapjan:

tanacsado: olyan természetes személy, aki valamely Fél felkérésére tanacsot ad, vagy ezt a

Felet a valasztottbirdsagi eljarassal kapcsolatban segiti;

valasztottbirdi testiilet: a 29.7. cikk szerint l1étrehozott testiilet;

valasztottbiro: a 29.7. cikk szerint létrehozott valasztottbiroi testilet tagja;

asszisztens: az a természetes személy, aki valamely vélasztottbird megbizasanak megfelel6en

kutatast folytat vagy segitséget nyujt az adott valasztottbird részére;

nap: eltérd rendelkezés hianyaban naptari nap;

hivatalos munkasziineti nap: minden szombat és vasarnap, tovabba barmely mas olyan nap,

amelyet a Felek egyike e szabalyzat alkalmazasaban munkasziineti napként jeldl meg;
Fél képviseldje: a Felek valamelyikének korméanyzati szerve, iigynoksége vagy egyéb allami

szervezeti egysége altal kinevezett alkalmazott vagy mas természetes személy, aki a Felet e
megallapodas szerinti vitarendezeés celjabol képviseli;
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megkeresett Fél: az a Fél, amely allitolagosan megsértette a 29.2. cikkben szerepld

rendelkezéseket; és

megkereso FEl: az a Fél, aki a 29.6. cikk alapjan a valasztottbirdi testilet létrehozasat

kérelmezi;

2. Eltér6 megallapodas hianyaban a megkeresett Fél gondoskodik a valasztottbirosagi eljaras
logisztikai lebonyolitasarol, kilonosen a targyaldsok megszervezésérdl. A Felek azonban
egyenlé mértékben viselik a valasztottbirosagi eljaras lebonyolitasabdl ered6 kiadasokat,
valamint a valasztottbirak es asszisztenseik dijazasat, tovabba ezek utazasi, szallas- és

altalanos kiadasait.

Ertesitések

3. Eltér6 megallapodas hianyaban a Felek és a valasztottbiroi testiilet e-mailben tovabbitanak
minden kérelmet, értesitést, irasbeli beadvanyt vagy egyéb dokumentumot, emellett pedig
masolatban ugyanazon a napon telefaxon, ajanlott levélben, futarral, tértivevénnyel vagy
egyéb olyan tavkozlési eszkdzzel is tovabbitjak azokat, amely rogziti az elkiildés tenyét. Az

ellenkez6 bizonyitasaig az e-mail iizenetek elkiildésiik napjan kézbesitettnek tekintendok.

4.  lrasbeli kozlés esetén az egyes Felek a kozlés egy-egy elektronikus példanyat biztositjak a
masik Fél és minden egyes véalasztottbird szamara.

5. A valasztottbirosagi eljarasahoz kapcsolodo barmilyen kérelemben, értesitésben, irasbeli

beadvanyban vagy egyéb dokumentumban szerepld, elirasbol szarmazo csekély hibak egy 1j,

a modositasokat egyértelmiien feltiintetd dokumentummal kijavithatok.
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6.  Amennyiben valamely dokumentum kézbesitési hataridejének utolsé napja Kanada vagy az
Eurdpai Unid valamely hivatalos munkasziineti napjara vagy pihenonapra esik, a
dokumentum a kovetkez6 munkanapon is kézbesithetd. Semmilyen dokumentum, értesités

vagy kérelem nem tekintheté munkasziineti napon kézbesitettnek.

7. A vitatott rendelkezéstol fiiggden az atfogd gazdasagi és kereskedelmi megallapodas vegyes
bizottsdganak e fejezettel 6sszhangban cimzett minden kérelmet és értesitést masolatban el

kell kuildeni a tobbi illetékes intézménynek is.

A vélasztottbirdsagi eljaras meginditasa

8. A felek eltéré megallapodédsa hidnyaban a felek a testiilet 1étrehozéasat kovetd hét munkanapon
belul talalkoznak a valasztottbiroi testilettel, hogy dontsenek a felek vagy a valasztottbiroi
testulet altal szlikségesnek itélt kérdésekben, beleértve a valasztottbiraknak fizetendé dijazast
és egyeb koltségeket is, amelyek a WTO normai szerint alakulnak. Egy-egy véalasztottbird
asszisztensének dijazasa nem lépheti tal az adott valasztottbiro teljes dijazasanak 50 %-at. A
valasztottbirdk és a Felek képvisel6i ezen az iilésen telefonon vagy videokonferencian

keresztil is részt vehetnek.

9. (a) Amennyiben a Felek a testiilet 1étrehozasat kovet6é 6t munkanapon beliil eltéréen nem
allapodnak meg, a valasztottbirdi testilet hataskore a kovetkezo:
»a megallapodas vonatkoz6 rendelkezéseinek figyelembevételével megvizsgalja a
valasztottbirdi testllet Iétrehozasara iranyuld kérelemben emlitett Gigyet, hatarozatot
hoz a kérdéses intézkedésnek a 29.2 cikkben emlitett rendelkezésekkel valo
osszeegyeztethetoségerdl, és hatarozatot hoz a 29.10, 29.17 és 29.18 cikkel
0sszhangban.”
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(b) A Felek megallapodasukat kovetéen harom munkanapon beliil értesitik a

valasztottbirosagi testlletet a kdlcsénosen elfogadott hataskorrol.

(c) A valasztottbiroi testlilet hatarozatot hozhat sajét joghatdsaga targyaban.

Az eljarast megindité beadvanyok

10.

A megkeres6 Fél legkésobb a valasztottbiroi testiilet 1étrehozasat kovetd 10 napon belll
benyujtja az eljarast megindito irasbeli beadvanyat. A megkeresett Fél legkésobb az eljarast
meginditd irasbeli beadvany kézhezvételét kovetd 21 napon beliil irdsban eldterjeszti

valasziratat.

A vélasztottbiroi testiiletek miikdodése

11.

12.

13.

A valasztotthir6i testiilet 0sszes ilését a valasztottbiroi testiilet elndke vezeti. A valasztottbirdi

testllet felhatalmazhatja az elnokot arra, hogy igazgatasi és eljarasi dontéseket hozzon.

A targyalasra személyes megjelenés formajaban kertiil sor. E fejezet eltéré rendelkezésének
hianyaban és a (30) bekezdésben foglaltakat nem érintve, a valasztottbiroi testilet egyéb
tevekenységét barmilyen eszkdz felhasznalasaval folytathatja, tobbek kozott telefonon,

telefaxon vagy szamitogépes kapcsolaton keresztil.

A vélasztottbiroi testlilet tanacskozasaban kizardlag valasztottbirak vehetnek részt, a

valasztottbiroi testiilet azonban tanacskozasain engedélyezheti asszisztensei jelenlétét.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

A hatarozatok megszovegezése a valasztottbirdi testiilet kizardlagos feleldssége, €s nem

delegalhato.

A vélasztottbirdi testiilet a 29.9 és 29.10 cikk szerinti megéallapitasait, dontéseit és ajanlasait
konszenzussal hozza, ha azonban konszenzusra nincs lehetdség, akkor tagjainak tobbsége

hatarozhat.

A vélasztottbirak nem hozhatnak nyilvanossagra kilénvéleményeket a nem egyhanguan
eldontott kérdésekrol.

A Huszonkilencedik fejezet (Vitarendezes) rendelkezéseiben nem szabalyozott eljarasi kérdés
felmer(lése esetén a valasztottbirdi testulet a Felekkel folytatott konzultaciot kovetéen az
emlitett rendelkezésekkel Osszeegyeztethetd, megfeleld eljarast fogadhat el, amely egyenld

elbanast biztosit a Felek részére.

Amennyiben a vélasztottbirdi testilet megitélése szerint az eljardsban alkalmazando6 valamely
hatarid6 modositasara, illetve barmely mas, az eljards méltanyossagat vagy hatékonysagat
szolgalo eljarasi vagy adminisztrativ kiigazitasra van szlikség, irasban értesiti a feleket a
modositas vagy kiigazitas okairdl és a sziikséges hataridordl vagy kiigazitasrol. A
valasztottbiroi testulet az ilyen modositast vagy kiigazitast a Felekkel folytatott konzultaciot

kovetden fogadhatja el.
Az e fejezetben és e mellékletben emlitett valamennyi hataridé a Felek kolcsonos

egyetértésével mddosithatd. A Felek egyikének kérésere a valasztottbiroi testiilet modosithatja

az eljarasban iranyado hataridoket.
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20.

A vélasztottbirdi testilet szlinetelteti eljarasat:

(@) amegkeresd Fél kérelmére a kérelemben meghatarozott idétartamra, ami nem
haladhatja meg a 12 egymast kovetd honapot, és a megkeresd Fél kérelmére folytatja az

eljarast; vagy

(b) miutan id6kozi jelentést adott ki, vagy a 29.14 cikk szerinti egyenértékiiséggel
kapcsolatos veleménykiilonbség esetén, illetve a 29.15 cikk szerinti eljaras esetében,
kizar6lag mindkét Fél kérelmére, a kérelemben meghatarozott idétartamra, és barmelyik

Fel kérelmére folytatja az eljarast;

Amennyiben a szlineteltetésre iranyuld kérelemben megallapitott id6tartam lejartakor a
vélasztottbiroi testulet eljarasanak folytatasat nem kértek, az eljaras megsziinik. A
valasztottbiroi testulet eljarasanak megsziinése nem érinti a Felek jogait a huszonkilencedik

fejezet (Vitarendezes) szerinti, ugyanezen tgyben folyé mas eljaras vonatkozasaban.

Helyettesités

21.

22.

Amennyiben egy valasztottbird az eljarasban akadalyoztatas miatt nem tud részt venni,
lemond vagy helyettesiteni kell, a 29.7 cikk (3) bekezdésével 6sszhangban () valasztottbirot

kell valasztani a helyére.

Ha valamelyik Fél agy itéli meg, hogy egy véalasztottbiré nem felel meg a 29.B. mellékletében
(Magatartasi kodex) foglalt magatartasi kodex kovetelményeinek, és ennek kovetkeztében le
kell valtani, e Félnek az attol a naptol szamitott 15 napon bell értesitenie kell a masik Felet,
hogy tudomaésara jutottak a magatartési kodexnek a valasztottbird altali megsértését

alatamaszto korilmények.
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23.

24,

Ha a Felek valamelyike ugy itéli meg, hogy valamely, nem az elndki tisztséget betdltd
valasztottbird nem a magatartasi kodex kovetelményei szerint jar el, akkor a felek
konzultalnak, és amennyiben sikertl megallapodniuk, a kérdéses valasztottbir6 helyébe a 29.7

cikk (3) bekezdésében leirt eljarasnak megfeleléen U valasztottbirot valasztanak a helyeére.

Ha a Felek a valasztottbird levaltasanak sziikségessegében nem tudnak megallapodni, akkor a
Felek barmelyike kérheti az ligynek a valasztottbiroi testilet elndke elé valo terjesztését,

akinek a dontése végleges.

Ha az elnok megallapitja egy valasztottbirorol, hogy nem a magatartasi kodex kdvetelményei
szerint jar el, az elndk sorshdzéassal 0 valasztottbirot valaszt a megallapodas 29.8 cikkének (1)
bekezdésében emlitett jegyzékben szerepl6 személyek csoportjabdl, amelynek az eredeti
valasztottbiro is tagja volt. Ha az eredeti valasztottbirdt a Felek a 29.7 cikk szerint
valasztottak ki, a helyébe 1ép6 valasztottbirot sorshuzassal valasztjak ki azon személyek
csoportjabdl, akiket a panaszos Fél és a megkeresett Fél a 29.8 cikk (1) bekezdése szerint
javasolt. Az Uj valasztottbirdt a kérelemnek a valasztottbirdi testiilet elndkéhez valo

benyujtasat kovetd 6t munkanapon beliil valasztjak ki.

Ha a felek valamelyike Ugy itéli meg, hogy a valasztottbiroi testiilet eInbke nem a magatartasi
kodex kovetelményei szerint jar el, akkor a felek konzultalnak, és amennyiben siker(l
megallapodniuk, az eln6két menesztik, a helyébe pedig a megallapodas 29.7 cikkének (3)

bekezdésében leirt eljarasnak megfeleléen U elndkdt valasztanak.
Ha a Felek az elndk levaltasanak sziiksegességéeben nem tudnak megallapodni, akkor

barmelyikik kérheti, hogy az ligyet terjesszék a fennmarad6 két valasztottbir6 elé. A

valasztottbirak altal az elnok levaltasanak sziikségességérol hozott dontés végleges.
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Ha a valasztottbirdk agy déntenek, hogy az elndk nem a magatartasi kddex kovetelményei
szerint jar el, sorshuzassal Uj elnokot valasztanak, a 29.8 cikk (1) bekezdésében emlitett, a
fennmarado személyek nevét tartalmazé jegyzekrdl. Az 0j elnokot az e bekezdésben emlitett

kérelem benyujtasat kovetd 6t munkanapon beliil valasztjak ki.

Ha a valasztottbirak 10 napon belul nem jutnak dontésre az eléjlk terjesztett tigyben, a 29.7

cikkben meghatarozott eljarast kell alkalmazni.

25. A (21)—(24) bekezdésben leirt eljarasok végrehajtasanak idGtartamara a valasztottbirosagi
eljarast fel kell fliggeszteni.

Targyalas

26. Az elnok — a Felekkel és a tobbi valasztottbirdval egyeztetve — kitiizi a targyalas napjat és
idépontjat, és azt irdsban megerdsiti a Felek részére. Ezt az informéciot az eljarés logisztikai
lebonyolitasaért felelds Fél nyilvanosan kozzéteszi, figyelemmel a (39) bekezdesre.

27. A Felek eltéré megallapodasa hianyaban a targyalast Brusszelben tartjak, ha Kanada a
megkeres6 fél, és Ottawaban, ha az Eurdpai Unid a megkeres6 fél.

28. Altalanos szabalyként csak egy targyalast kell tartani. A valasztottbiréi testiilet sajat

kezdeményezésére vagy a Felek egyikének kérésére egy tovabbi targyalast tarthat,
amennyiben a vita kivételesen 6sszetett problémakat érint. A 29.14 és 29.15 cikk szerinti
eljarasok esetén nem tartanak tovabbi targyalast, kivéve a megfeleloségre és az

egyenértékiiségre vonatkozo egyet nem értés esetén.
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29.

30.

31.

32.

A vélasztottbirak mindegyikének végig jelen kell lennie a targyalason.

A kovetkez6 személyek jelen lehetnek a targyalason, fliggetlenl attol, hogy az eljarés

nyilvanos-e:

(@) aFelek képviseldi,

(b) aFelek tanacsadoi;

(c) adminisztrativ személyzet, tolmacsok, forditok és birdsagi jelentéstevok; és

(d) avalasztotthirdk asszisztensei.

A valasztottbirdi testiilet el6tti felszolalas joga kizardlag a Felek képvisel6it és tanacsadoit

illeti meg.

A targyalés napja el6tt legkés6bb 6t munkanappal mindkét Fél benyujtja a valasztottbiroi
testulethez, valamint a masik Félhez azon termeszetes szemelyek névsorat, akik a targyalason
az emlitett Fel nevében szoban fogjak kifejteni allaspontjukat, illetve felszolalnak, valamint

azokét, akik egyéb képviseloként vagy tanacsadoként a targyalason jelen lesznek.

A vélasztottbirdi testilet a targyalast a kovetkez6 modon folytatja le, biztositva, hogy a

megkeresd Fél és a megkeresett Fél egyenl6 id6t kapjon:

Ervek kifejtése

(@) amegkeres6 Fél érvei

(b) amegkeresett Fél érvei
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Ellenérvek kifejtése

(@) amegkereso Fél valasza

(b) amegkeresett Fél viszonvélasza

33. A valasztottbiroi testilet a targyalas soran barmikor kérdéseket intézhet barmelyik félhez.

34. A vélasztottbirdi testulet, miutan megkapta a Felek észrevételeit, kiadja a Felek részére

minden egyes targyaléds végleges jegyzokonyvét.

35. Atargyalést koveté 10 munkanapon beliil barmely Fél kiegészit6 irdsbeli beadvanyt nyajthat
be a méasik Félnek és a valasztottbiroi testliletnek barmilyen olyan kérdéssel kapcsolatban,

amely a targyalas soran felmerdilt.

Irasbeli kérdések

36. A valasztottbiroi testulet az eljaras soran irasban barmikor kérdést intézhet a Felek egyikéhez
vagy mindkettdjiikhoz. A valasztottbirdi testiilet altal feltett valamennyi kérdésrol mindkét Fél

masolatot kap.

37. A felek mindegyike koteles a valasztottbirdsagi testilet altal feltett kérdésekre adott irasbeli
valaszait masolatban megkildeni a masik félnek. Mindkét fél szamara biztositani kell a
lehetdséget, hogy a masik fél valaszanak kézbesitésétdl szamitott 6t munkanapon beliil

irasbeli észrevételeket tehessen azzal kapcsolatban.
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Atlathatdsag és az informaciok bizalmas kezelése

38. A (39) bekezdésre is figyelemmel, a Felek mindegyike nyilvanosan elérhetdvé teszi
beadvanyait, és a valasztottbiroi testilet targyalasai nyilvanosak, kivéve, ha a Felek masként
dontenek.

39. A valasztottbirdi testilet zart targyalast tart, ha a Felek egyikének beadvanyai és az érvelések
bizalmas tizleti informéciot tartalmaznak. A Felek fenntartjak a valasztottbiroi testiilet eldtt
zart targyalas formajaban lefolytatott targyalasok titkossagat. Mindkét Fél és tanacsadoi
bizalmasan kezelik azokat az informéaciokat, amelyeket a masik Fél a valasztottbiroi testulet
elé terjesztett, és bizalmas informéacioként jel6lt meg. Ha valamelyik Fél valasztottbirdi
testilet elé terjesztett beadvanya bizalmas informaciokat tartalmaz, ez a Fél koteles tizenot
napon belll rendelkezésre bocsatani a beadvany bizalmas informacidkat nem tartalmazd,

nyilvanossagra hozhato valtozatat.

Ex parte kapcsolatfelvétel

40. A vélasztottbirdi testllet nem tlésezhet, illetve nem léphet kapcsolatba egyik Féllel sem a

masik Fél tavollétében.

41. Egyik valasztottbird sem vitathatja meg az eljaras targyanak valamely részletét valamelyik
Féllel vagy a Felekkel a tobbi valasztottbird tavollétében.
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Informé&cidszolgéltatés es technikai tanacsadas

42.

A vélasztottbirdi testlilet a vitdban allé Felek valamelyikének felkérésére vagy sajat
kezdeményezésére az altala megfelelonek itélt barmely személytdl vagy testiilettdl
informéciokat vagy technikai tandcsot kérhet, a Felek megallapodasa szerinti feltételek
szerint. Az ily médon kapott informéacidkat ismertetik a Felek mindegyikével, és

észrevételezés céljabol eljuttatjak hozzajuk.

Amicus curiae beadvanyok

43.

44,

45.

A Felek valamelyikének terlletén letelepedett nem-kormanyzati személyek amicus curiae
beadvanyokat nyUjthatnak be a valasztottbirdi testiiletnek az alabbi bekezdésekkel

6sszhangban:

Amennyiben a felek a valasztottbiroi testiilet Iétrehozasatol szamitott 6t napon beliill masként
nem allapodnak meg, a valasztottbirdi testiilet részére, 6nallo kezdeményezésre, kivulallok is
adhatnak be beadvanyokat, amennyiben azt a valasztottbir6i tanacs megalakitasat koveto 10
napon belil teszik, és az adott beadvany hossza valamennyi mellékletével egyitt sem haladja
meg a 15 gepelt oldalt, valamint kézvetlenil kapcsolddik a valasztottbiroi testilet altal

targyalt kérdéshez.

A beadvany tartalmazza az azt benyujté természetes vagy jogi személy leirasat, amelyben
szerepel a személy tevékenységenek jellege, finanszirozasanak forrasa, és amely
meghatarozza a személy vélasztottbirdsagi eljarashoz fiz6d6 érdekének jellegét. A beadvanyt

a Felek altal az e melléklet (48) és (49) bekezdése szerint valasztott nyelveken kell benyujtani.
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46. A valasztottbiroi testiilet hatarozataban felsorolja a hozza beérkezett 6sszes olyan beadvanyt,
amely megfelel ezen szabalyzatnak. A valasztottbiroi testilet hatarozataban nem kételes
kitérni az ezekben a beadvanyokban szerepld érvekre. A valasztottbirdi testiilet az 4ltala

megkapott beadvanyokat eszrevételezés céljabol kiadja a Felek részére.

Stirgdsségi eljaras

47. A 29.11 cikkben emlitett siirgdsség fennallasa esetén a Felekkel folytatott konzultaciot
kovetden a valasztottbirdi testiilet az e szabalyzatban emlitett hataridoket sziikség szerint

kiigazitja, és errdl a Feleket értesiti.

Az eljaras munkanyelve, forditas es tolmacsolas

48. A 29.7 cikk (2) bekezdésében emlitett konzultaciok folyaman, legkésdbb a (8) bekezdésben
emlitett Glésig, a Felek megkisérelnek megallapodni a valasztottbiréi testiilet el6tti eljaras

kdzds munkanyelvében.

49. Ha a Felek nem jutnak megallapodasra a kozos munkanyelvet illetéen, gondoskodnak irasbeli
beadvanyaiknak a masik Fél altal megjelolt nyelvre torténd leforditasardl, tovabba viselik e
forditas koltségeit. A megkeresett Fél gondoskodik a szobeli el6terjesztéseknek a Felek altal

valasztott nyelvekre torténd tolmacsolasarol.

50. A valasztottbiroi testulet hatarozatait a Felek altal valasztott nyelven vagy nyelveken bocsatja
Ki.

51. Azokat a koltsegeket, amelyek a valasztottbiroi testillet hatarozatanak a Felek &ltal valasztott

nyelvre vagy nyelvekre torténd forditasaval jarnak, a Felek egyenl6 aranyban viselik.
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52. Bérmelyik Fél tehet észrevételeket az e szabalyzattal 6sszhangban késziilt dokumentumok

forditott valtozatanak pontossagaval kapcsolatban.

Hatarid6-szamitas

53. Eltéro rendelkezés hianyaban az e fejezetben ¢és e mellékletben meghatarozott valamennyi
hatarid6t — koztiik a valasztottbiroi testiiletek hatarozatainak kozlésére meghatarozott
hatarid6ket is — naptari napban kell szamolni, az azon intézkedés vagy tény napjat kovetd

naptol kezdve, amelyre vonatkoznak.

54.  Amennyiben a (6) bekezdés alkalmazasa folytan valamelyik Félhez egy dokumentum mas
napon érkezik meg, mint a masik Félhez, az e dokumentum kézhezvételétdl szamitott minden

hatarid6 a kérdéses dokumentum utols6 kézhezvételének napjatdl szamitando.

Egyéb eljarasok

55. Az e szabalyzatban megallapitott hataridoket ki kell igazitani a 29.14 és a 29.15 cikk szerinti
eljarasokban a valasztottbirdi testiilet hatarozatanak meghozatalara vonatkozo kilénleges
hataridéknek megfelelden.

56. Amennyiben az eredeti valasztottbiroi testiilet vagy annak bizonyos vélasztottbirai nem

képesek Gsszelilni a 29.14 és a 29.15 cikk szerinti eljarasok céljabdl, a 29.7 cikk szerinti

eljarast kell alkalmazni. A hatarozat kozlésének hatarideje 20 nappal meghosszabbodik.
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29-B. MELLEKLET

A VALASZTOTTBIRAK ES A KOZVETITOK MAGATARTASI KODEXE

Fogalommeghatarozasok

1.  E fejezet alkalmazasaban és e magatartasi kodex alapjan:

valasztottbird: a 29.7 cikk szerint létrehozott valasztottbirdi testilet tagja;

asszisztens: az a természetes személy, aki valamely valasztottbird megbizasanak megfeleléen

kutatast folytat vagy segitséget nyujt az adott valasztottbird részére;

jelolt: olyan személy, akinek neve a 29.8 cikkben emlitett valasztottbiroi névjegyzéken
szerepel, és akinek a 29.7 cikk szerinti, valasztottbironak térténé megvalasztasa megfontolas
targyét képzi;

kozvetito: a 29.5 cikk szerint kozvetitést folytatd termeszetes szemely;

eljaras: eltéré6 meghatarozas hianyaban a valasztottbirosagi eljaras;

személyzet: a valasztottbirak tekintetében azok a természetes személyek, akik az

asszisztenseken kiviil egy adott valasztottbiro iranyitasa és ellenérzése ala tartoznak;
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A jeldltek és a valasztottbirak felelossége

2. Valamennyi jeldlt és valasztottbird elkertl minden etikatlan viselkedést és az etikatlan
viselkedés latszatat, fuggetlen és partatlan, elkerdli a kdzvetlen és kdzvetett
Osszeférhetetlenséget, és példamutaté magatartast tandsit annak érdekében, hogy a
vitarendezési mechanizmus integritasa és partatlansaga ne sertljon. A korabbi valasztottbirak

kotelesek eleget tenni a (16)—(19) bekezdésben meghatarozott kotelezettségeknek.

Az érdekek, kapcsolatok és egyéeb kérdések felfedésére vonatkozo kotelezettség

3.  Aze fejezet szerinti valasztottbirova torténd megvalasztisanak megerdsitése elétt minden
egyes jelolt koteles felfedni minden érdeket, kapcsolatot vagy egyéb kérdést, amely
befolyasolhatja fliggetlenségét vagy partatlansagat, vagy amely ésszerii indokok alapjan
etikatlan viselkedés vagy elfogultsag latszatat keltheti az eljarasban. E célbol a jeldltek
kotelesek minden ésszerli eréfeszitést megtenni annak érdekében, hogy barmely ilyen érdeket,

kapcsolatot és kérdést megismerjenek.

4. A fentiek altalanos érvényét nem érintve, a jeloltek kotelesek felfedni a kovetkez6 érdekeket,

kapcsolatokat és ligyeket:
(1) ajelolt barmely pénziigyi érdeke:
(@) azeljaras vagy annak eredménye tekintetében, és
(b) olyan kérdésre vonatkoz6 kozigazgatasi eljaras, belfoldi birdsagi eljaras vagy mas

valasztottbirosagi, illetve bizottsagi eljaras tekintetében, amely eldonthetd abban

az eljarasban, amely céljabdl a jel6lt megfontolas targyat képezi;
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(@)

(3)

(4)

a jeldlt munkaltatdjanak, zleti partnerének, Uzlettarsanak vagy csaladtagjanak barmely

pénzigyi érdeke:

(@) azeljaras vagy annak eredménye tekintetében, és

(b) olyan kérdésre vonatkozo kbzigazgatasi eljaras, belfoldi birosagi eljaras vagy mas
valasztottbirosagi, illetve bizottsagi eljaras tekintetében, amely eldonthet6 abban

az eljarasban, amely céljabdl a jel6lt megfontolas targyat képezi;

barmely maltbeli vagy fennallé pénziigyi, Uzleti, szakmai, csaladi vagy tarsadalmi
kapcsolat az eljaras érdekelt feleivel vagy ezek ligyvédeivel, vagy a jel6lt munkaltatojat,

lizleti partnerét, iizlettarsat vagy csaladtagjat érint6 ilyen kapcsolat; és

kozérdekt fellépés, illetve jogi vagy mas képviselet az eljarasban felmeriild vitas kérdés

vagy azonos Ugyre vonatkozd eljaras tekintetében.

A jel6lt vagy véalasztottbird az e magatartasi kodex tényleges vagy lehetséges megsértésével

kapcsolatos informaciét koteles az atfogo gazdasagi és kereskedelmi megallapodas vegyes

bizottsaga szamara bejelenteni a Felek altal torténé megfontolas végett.

A vélasztottbirak megvalasztasukat kdvetden is megtesznek minden ésszertien elvarhato

erbfeszitést azért, hogy tudataban legyenek a (3) bekezdésben emlitett érdekeknek,

kapcsolatoknak vagy lgyeknek, és azokat felfedjék. Az ezek felfedésére vonatkozo

kotelezettség folyamatosan fennall, és kotelezi a valasztottbirdkat arra, hogy az eljaras

valamennyi szakaszaban felfedjenek minden ilyen érdeket, kapcsolatot vagy kérdést. A

valasztottbirak az ilyen érdekekrol, kapcsolatokrol vagy kérdésekrdl oly modon adnak

tajékoztatast, hogy azokat a Felek altal torténd megfontolas végett haladéktalanul irasban

kozlik az atfogo gazdasagi és kereskedelmi megallapodas vegyes bizottsagaval.
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A vélasztottbirak kotelezettségei

10.

Megvalasztasukat kovetden a valasztottbirdk kotelesek rendelkezésre allni és feladatukat

alaposan és gyorsan, tisztességgel és gondossaggal ellatni az eljaras egésze folyaman.

A vélasztottbirak csak az eljaras folyaman felmertilt, a hatarozat meghozatalahoz sziikséges

kérdéseket vizsgaljak, és e feladatot harmadik személyekre nem ruhazzak at.
A vélasztottbirak kdtelesek megtenni minden sziikséges intézkedést annak biztositasara, hogy
asszisztenseik és személyzetiik ismerje és betartsa a (2)—(6) és a (17)-(19) bekezdés

rendelkezéseit.

A valasztottbirak nem Iéphetnek az eljarast érint6 ex parte kapcsolatokba.

A vélasztottbirak fuggetlensége és partatlansaga

11.

12.

A vélasztottbirak elkeriilik az elfogultsag latszatat, és nem befolyasolja 6ket 6nérdek, kiilsé
nyomas, politikai megfontolds, tarsadalmi felhaborodas, valamely Félhez valo lojalitas vagy a

kritikatol vald félelem.
A vélasztottbirak sem kozvetlenil, sem kdzvetve nem vallalnak olyan kotelezettséget vagy

fogadnak el olyan elényt, amely barmilyen mddon hatéssal lehet kotelezettségeiknek

megfeleld ellatasara, vagy ilyen hatas latszatat keltheti.
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13. A valasztottbirdk nem hasznalhatjak fel a valasztottbirdi testiiletben betdltétt pozicidikat
semmilyen személyes vagy maganérdek eldmozditasara, és elkeriilik mindazokat a
cselekményeket, amelyek olyan latszatot kelthetnek, miszerint masok kuldnleges

helyzetiikb6l adodoan képesek befolyasolni dket.

14. A valasztottbirak nem hagyjak, hogy pénzugyi, Uzleti, szakmai, csaladi vagy tarsadalmi

kapcsolatok vagy kotelezettségek befolyasoljak magatartasukat vagy itéletiiket.

15. A valasztottbirdk elkertlik minden olyan kapcsolat létesitését vagy pénzligyi érdekeltség
megszerzését, amely hatassal lehet partatlansagukra, vagy amely ésszerti megfontolasok

alapjan etikatlan viselkedés vagy elfogultsag latszatat keltheti.

A korabbi vélasztottbirdk kotelezettségei

16. Valamennyi korabbi valasztottbir6 elkertll minden olyan cselekményt, amely azt a latszatot
keltheti, hogy kotelezettségeinek ellatasa soran elfogult volt, vagy a vélasztottbirdi testiilet

dontésébdl, illetve hatarozatabol elénye szarmazott.

Bizalmas informaciokezelés

17. Egyetlen véalasztottbird vagy korébbi valasztottbird sem fedhet fel vagy hasznalhat fel soha
semmilyen, az eljarassal kapcsolatos, vagy eljaras soran szerzett nem nyilvanos informéacict,
Kiveéve, ha az az érintett eljaras celjaibol torténik, és semmilyen esetben sem fedhet fel vagy
hasznélhat fel ilyen informaciot arra, hogy sajat maga elényhoz jusson vagy masokat

elényhoz juttasson, vagy masok érdekeit hatranyosan befolyasolja.
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18. A valasztottbirak nem fedhetik fel a valasztottbiroi testulet hatarozatat vagy annak barmely

részét az e fejezetnek megfeleld kozzétételt megel6zben a .

19. A vélasztotthirdk és a korabbi valasztotthirdk soha nem fedhetik fel a valasztottbirdi testiiletek

tanacskozasain elhangzott informaciokat vagy barmely valasztottbiré véleményét.

Koltségek

20. Minden egyes valasztottbird nyilvantartast vezet eés zarokimutatést készit az eljarasra forditott

1dordl €s koltségeirdl, valamint asszisztensének raforditott idejérdl és koltségeirdl.

Kozvetitok

21. Ez a magatartasi kodex megfeleléen alkalmazandé a kdzvetitékre is.
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29-C. MELLEKLET

ELJARASI SZABALYZAT A KOZVETITOI ELJARASHOZ
1. cikk
cél

A 29.5. cikk alapjan e melléklet célja annak megkonnyitése, hogy kozvetitd segitségével lefolytatott

atfogo es gyors eljaras réven kolcsonosen elfogadott megoldast sikertljon talalni.

A. SZAKASZ

Kozvetitéi eljaras

2. cikk
Az eljaras meginditésa
1.  Bérmely Fél barmikor kérelmezheti, hogy a Felek kozvetit6i eljarast inditsanak. Az ilyen
kérelmet irasban kell kozolni a masik Féllel. A kérelemnek kelloen részletesnek kell lennie

ahhoz, hogy vilagosan bemutassa a megkeres6 Fél szamara problémat okozé pontokat, és:

(@ meg kell hataroznia az eljaras targyat képez6 konkrét intézkedést;
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(b) meg kell neveznie azokat a feltételezett hatranyos hatasokat, amelyeket az intézkedés a
megkeresd Fél szerint a Felek kézotti kereskedelemre vagy beruhdzasokra jelenleg,

illetve a jovében gyakorol; és

(c) ki kell fejtenie, hogy a megkeresé Fél szerint az emlitett hatdsok hogyan allnak

Osszefliggesben az intézkedéssel.

A Felek csak kolcsonos egyetértéssel indithatjak meg a kozvetitdi eljarast. Ha az egyik Fél az
(1) bekezdés szerint kozvetitést kérelmez, a masik Fél johiszemiien mérlegeli a kérést, €s a

kézhezvételétdl szamitott tiz napon beliil irdsbeli valaszt ad.

3. cikk

A Kkozvetito kivalasztasa

Kozvetitdi eljaras inditasakor a Felek megallapodnak a kozvetitd személyében, lehetoség
szerint legkésobb a kozvetitoi eljarasra vonatkozo kérelemre adott valasz kézhezvételétol

szamitott 15 napon bell.

A Felek eltér6 megallapodésa hianyaban a kozvetité nem lehet egyik Fél allampolgara sem.

A kozvetit6 partatlan és atlathatd mddon segiti a Feleket abban, hogy tisztdzzak az intézkedést
és annak lehetséges kereskedelmi hatésait, valamint kdlcsdndsen elfogadott megoldasra
jussanak. A 29.B melléklet (21) bekezdése alapjan a valasztottbirdk és a kdzvetitok
magatartasi kodexe vonatkozik a kozvetitOkre is. A 29.A mellékletben a valasztottbirdsagi
eljarashoz leirt eljarasi szabalyzat (3)—(7) és (48)—(54) bekezdése szinténmegfeleléen

alkalmazandoé.
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4. cikk

Eljarasi szabalyzat a kozvetitoi eljarashoz

1.  AkOzvetit6 kinevezését kovetd tiz napon beliil a kdzvetitdi eljarast kezdeményez6 Fél irasban
benyujtja a kdzvetitdnek és a masik Félnek a probléma részletes leirasat, kiilonos tekintettel a
kérdéses intézkedés mitkodésére és kereskedelmi hatasaira. A beadvany kézbesitését kovetd
20 napon belll a mésik Fél irasban észrevételeket tehet a probléma leirasaval kapcsolatban.
Mindkét Fél minden olyan informéaciét megadhat a leirasban vagy észrevételeiben, amelyet

Iényegesnek Vél.

2. Az érintett intézkedés és annak lehetséges kereskedelmi hatasai tisztazasara a legmegfelel6bb
modot a kozvetit hatdrozhatja meg. A kozvetitd kiilondsen megbeszéléseket szervezhet a
Felek kozott, kozosen vagy kiilon-kiilon konzultalhat a Felekkel, megfeleld szakértékto1* és
az egyeb érdekelt felekt6l segitséget kérhet, illetve konzultalhat veliik, valamint a Felek
kérésére barmely mas tovabbi segitséget nytjthat. A megfeleld szakértoktdl és érdekelt

felektdl kért segitséget, illetve a veliik torténd konzultaciot megel6zéen azonban konzultalnia
kell a Felekkel.

3. A kozvetitd tanacsot nyujthat és megoldast javasolhat a Felek szdmara mérlegelésre, akik a
javasolt megoldast elfogadhatjak vagy elutasithatjak, illetve eltéré megoldasban is
megegyezhetnek. A kozvetitd tanacsal, illetve észrevételei azonban nem vonatkozhatnak a

kérdéses intézkedésnek a megallapodassal vald Osszeegyeztethetoségére.

0 Az egyik Fél sem emelhet kifogast vitarendezési eljarasban egy szakértovel e fejezet vagy a

WTO-egyezmény szerint folytatott konzultacid ellen pusztan azon az alapon, hogy az adott
szakértovel e bekezdés szerint mar folytattak konzultaciot.
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Az eljaréas annak a Félnek a tertiletén zajlik, amelyhez a kérelmet intézték, vagy — a Felek

kdlcsénos megegyezése alapjan — barmilyen mas helyen vagy maédon.

A Feleknek torekedniiik kell arra, hogy a kdzvetitd kinevezésétdl szamitott 60 napon beliil
kdlcsonosen elfogadott megoldast talaljanak. A végleges megoldas elfogadasaig a Felek
fontolora vehetnek lehetseges ideiglenes megoldasokat, kiiléndsen akkor, ha az intézkedés

romlandé arukra vonatkozik.

A megoldas elfogadaséra az atfogo gazdasagi és kereskedelmi megéllapodas vegyes
bizottsdganak hatarozataval kertlhet sor. A kdlcsondsen elfogadott megoldasokat nyilvanosan
hozzaférhetové kell tenni. A nyilvanossagra hozott valtozat azonban nem tartalmazhat olyan

informéciot, melyet a Felek valamelyike bizalmasként jel6lt meg.

A Felek kérésére a kozvetito irasban egy tényekre alapul6 jelentéstervezetet bocsat ki a Felek
szamara, amely rovid 6sszefoglalast tartalmaz az adott eljaras targyat képzo kérdéses
intézkedésrol, a kovetett eljarasrol, valamint barmely olyan kozosen elfogadott megoldasrol,
mely az emlitett eljaras végeredményekeént jott létre, ideértve a lehetséges ideiglenes
megoldasokat is. A kozvetité a Feleknek 15 napot biztosit arra, hogy a jelentéstervezettel
kapcsolatos észrevételeiket megtegyék. A kozvetité a Felek altal e hataridén beliil benyujtott
észrevételek mérlegelése utan, 15 napon belll irdsban megkuldi a Felek részére a végleges,
tényekre alapulé jelentést. A tényekre alapulo jelentés nem tartalmazhat az e megallapodas
értelmezésére vonatkozd megallapitasokat.

Az eljaras a kovetkez6 esetekben fejezddik be:

(@  egy kolcsonds megegyezesen alapuld megoldasnak a Felek altal torténé elfogadasaval,

az elfogadas id6pontjaban;

(b) akozvetitének a Felekkel valo konzultaciot kovetden tett irdsbeli nyilatkozataval, amely

szerint tovabbi kozvetitdi erdfeszitések mar jarnanak eredménnyel;
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(c) valamely Fél irasbeli nyilatkozataval, melynek megtétele el6tt a kozvetitdi eljaras
keretében behatéan megismerkedett a kélcsonds megegyezésen alapuld megoldasokkal,
¢s megfontolta a kdzvetitd valamennyi tanicsat és az altala javasolt megoldasokat. Ilyen
nyilatkozat nem bocsathat6 ki a 4. cikk (5) bekezdésében meghatarozott idétartam

lejarta eldtt; vagy

(d) aFelek kdlcsonds egyetértésével az eljaras barmelyik szakaszéaban.

B. SZAKASZ

Végrehajtas

5. cikk
A kolcsonds megegyezésen alapulé megoldasok végrehajtasa
Amennyiben a Felek megegyeztek egy megoldasban, mindkét Fél megtesz minden olyan
intézkedést, amelyre sziikség van ahhoz, hogy a kélcsonds megegyezésen alapulémegoldast a

megegyezés szerinti idészakon beliil végrehajtsak.

A végrehajto Fél irdsban tajékoztatja a masik Felet a kdlcsénds megegyezésen

alapuldmegoldas végrehajtasa érdekében tett 1épésekrol vagy intézkedésekrol.
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C. SZAKASZ

Altalanos rendelkezések

6. cikk

Bizalmas kezelés és kapcsolat a vitarendezéssel

A Felek eltér6 megallapodasanak hianyaban és a 4. cikk (6) bekezdésében foglaltakat nem
érintve, az eljaras valamennyi 1épése bizalmasan kezelend6, ideértve a tanacsokat, illetve a
javasolt megoldasokat is. Barmely Fél nyilvanossagra hozhatja azonban azt, hogy kdzvetités
van folyamatban. A bizalmas kezelés kotelezettsége nem terjed ki a nyilvanossag el6tt mar

ismert ténybeli informacidkra.

A kozvetit6i eljaras nem érinti a Feleknek az e megallapodés vagy barmely mas megallapodés

vitarendezésrdl szol6 rendelkezései szerinti jogait €s kotelezettségeit.

A kbzvetit6i eljaras kezdeményezése el6tt a konzultacio nem kotelez6. A kozvetitoi eljaras
kezdeményezése el6tt azonban rendes koriilmények kozott az adott Félnek célszerti élnie az e
megallapodas egylittmiikddésre és konzultaciora vonatkozé egyéb rendelkezéseiben

biztositott lehetdségekkel.
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4. Az e megéllapodés vagy barmely mas megallapodas szerinti egyéb vitarendezési eljarasban az
egyik Fél sem tdmaszkodhat az alabbiakra, és azokat nem hozhatja fel bizonyitékként,

tovabba a valasztottbiroi testilet sem veheti figyelembe:

(@) amasik Fél altal a kdzvetitbi eljaras soran képviselt allaspontokat vagy a 4. cikk (2)

bekezdése szerint 6sszegylijtott informaciokat;

(b) aztatényt, hogy a masik Fél jelezte hajlanddsagat arra, hogy elfogadjon egy megoldast

a kozvetités targyat képez6 intézkedésre; vagy
(c) akozvetitd altal adott tanacsokat vagy tett javaslatokat.
5. Az adott kdzvetité nem lehet testiileti tag a kozvetitdi részvételének targyat képezdvel

megegyez0 ligyet érintd, ezen megallapodas szerinti vagy a WTO-egyezmeny szerinti

vitarendezési eljarasban.

7. cikk

Hataridok

Az e mellékletben emlitett valamennyi hatarid6 a Felek kolcsonos egyetértésével modosithato.
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8. cikk
Koltségek

1. A kozvetit6i eljarasban valo részvételb6l ered6 kiadasait mindkét Fél maga viseli.

2. A Felek kozosen és egyenld mértékben megosztjak a szervezési ligyek kiadasait, ideértve a
kozvetitonek fizetendd dijazast és koltsegeket is. A kozvetit6 dijazasa megegyezik a
vélasztottbiroi testulet elndkének dijazasaval a 29-A. melléklet (8) bekezdésével 6sszhangban.

9. cikk
Felllvizsgalat

E megallapodas hatalyba 1épésének idOpontja utan 6t évvel a Felek konzultalnak egymassal arrdl,

hogy — a szerzett tapasztalatoknak és adott esetben a WTO keretein beliili megfelel6

mechanizmusok fejlédésének figyelembevételével — szilkséges-¢ a kozvetitdi mechanizmus

modositasa.
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30-A MELLEKLET

A KANADA ES AZ EUROPAI UNIO TAGALLAMAI KOZOTTI
KETOLDALU, BERUHAZASOKROL SZOLO
MEGALLAPODASOK FELSOROLASA

A Horvét Koztarsasag Kormanya és Kanada Kormdnya kozott a beruhdzasok osztonzésérdl és

kolcsonos védelmerdl Ottawaban, 1997. februar 3-an alairt megéallapodas

A Cseh Koztarsasag és Kanada kozott a beruhdzasok osztonzésérdl és kélcsonos védelmeérol

Pragaban, 2009. majus 6-an alairt megallapodas

A Magyar Koztarsasag Kormanya és Kanada Kormanya kézott a beruhdzasok osztonzésérol és

kolcsonds védelmeérdl Ottawaban, 1991. oktober 3-an alairt megallapodas

A Lett Koztarsasag Kormanya és Kanada Kormanya kozott a beruhazasok osztonzésérol és

kOlcsdnds védelmerdl Rigaban, 2009. méajus 5-én alairt megallapodas

A Kanada Kormanya és a Méltai Koéztarsasag Kormanya kozott a kilfoldi beruhazasok

biztositasardl Vallettaban, 1982. majus 24-én alairt jegyzékvaltas
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A Lengyel Koztarsasag Kormanya és Kanada Kormanya kézétt a beruhdzdasok dsztonzésérdl és

kolcsonds védelmérdl Varsdban, 1990. aprilis 6-an alairt megallapodas

Romania Kormanya és Kanada Kormanya kozott a beruhdzasok osztonzésérol és kélcsonos

védelmérdsl Bukarestben, 2009. majus 8-an alairt megallapodas

A Szlovak Koztarsasag és Kanada kozott a beruhazasok osztonzésérol és kélcsonos védelmerol

Pozsonyban, 2010. julius 20-an alairt megéllapodas
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30-B. MELLEKLET

AZ 1989. EVI SZESZES ITALOKROL SZOLO MEGALLAPODAS ES
A 2003. EVI BOROKROL ES SZESZES ITALOKROL SZOLO MEGALLAPODAS
MODOSITASAI

A. SZAKASZ

Az 19809. évi szeszes italokrol sz6l16 megallapodasnak a 2003. evi borokrol és szeszes italokrol sz616

megallapodas VIII. mellékletével modositott 1. cikke a kovetkezé meghatarozéssal egészul Ki:

,»illetékes hatosag«: bor és parolt szeszes italok értékesitésének ellendrzésére jogszabaly altal
felhatalmazott kormany vagy bizottsag, testilet vagy a Felek valamelyikének mas kormanyzati

hivatala.”

B. SZAKASZ

Az 1989. évi szeszes italokrol sz6l16 megallapodasnak a 2003. évi borokrol és szeszes italokrol sz616
megallapodas VIII. mellékletével mddositott 2. cikke (2) bekezdéséne b) pontja helyébe a

kovetkezo rendelkezés 1ép:

»(D) el6irja az Ontarioban és Brit Columbiaban talalhato, nem telephelyi magéantulajdonu
borarusito helyek szdmara azt, hogy csak kanadai pincészetek altal eldallitott borokat
értékesitsenek. Az ilyen, kizarolag kanadai borészatok altal termelt bor e tartomanyokban
torténd arusitasara felhatalmazott, nem telephelyi magantulajdont borarusito helyek szdma
Ontaridban legfeljebb 292, Brit Columbiaban pedig legfeljebb 60 lehet.”
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C. SZAKASZ

Az 19809. évi, szeszes italokrol sz616 megallapodasnak a 2003. évi, borokrol és szeszes italokrol

sz616 megallapodas VIII. mellékletével modositott 4. cikke helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

4. Cikk

Kereskedelmi banasmaéd

1.  Azilletékes hatosadgok a masik Fél termékeinek beszerzésével, forgalomba hozatalaval és
kiskereskedelmi értékesitésével kapcsolatos kotelezettségeik gyakorlasa soran tiszteletben
tartjak a GATT XVII. cikkének az dllami kereskedelmi véllalkozasokat érinté rendelkezéseit,
és kuloéndsen azt, hogy ilyen hatarozatokat kizarolag kereskedelmi megfontolasokkal
0sszhangban hoznak, valamint megfeleld lehetdséget biztositanak a masik Fél vallalkozéasai
szamara a szokasos Uzleti gyakorlattal 6sszhangban ahhoz, hogy versengjenek az ilyen

beszerzésekben valé részvételért.”

2. Valamennyi Fél koteles megtenni minden lehetséges intézkedést annak biztositasa erdekében,
hogy azok a vallalkozasok, amelyek a tertiletikén monopdliumot kaptak bor és szeszes italok
kereskedelmére és arusitasara, ne hasznaljak az ilyen monopolhelyzetiiket arra, hogy akar
kdzvetve, akar kozvetlenil — beleértve az anya- és leanyvallalataikkal vagy veliik k6zos
tulajdon alatt all6 mas vallalkozasokkal torténd tigyleteket is — bor vagy szeszes italok
arusitasaval foglalkozzanak azon a terlleten kivil, amelyre nézve a vallalkozasok
monopolhelyzetben vannak, ugy, hogy ez az adott piacon a verseny érezhetd korlatozasaval

jaro versenyellenes hatassal jarjon.”
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D. SZAKASZ

Az 1989. évi, szeszes italokrol sz616 megallapodasnak a 2003. évi, borokrol és szeszes italokrol

sz0l6 megallapodas VI1II. mellékletével mddositott 4a. cikke helyébe a kdvetkez6 rendelkezés 1ép:

JAa. - Arképzés

1.  AFelekilletékes hatosagai biztositjak, hogy minden felér, szolgaltatasi koltseg, illetve egyéb
arképzesi intézkedés megkilonboztetésmentes legyen, valamennyi Kiskereskedelmi eladasra

vonatkozzon, és 6sszhangban alljon a 2. cikkel.

2. Szolgaltatasi koltseg kilonbdzete a masik Fél termékeire csak akkor alkalmazhatd, ha az nem
nagyobb a méasik Fél termékeinek forgalomba hozatalaval sziikségszeriien egyiitt jard
jarulékos koltsegeknél, figyelembe véve tdbbek kézott a szallitasi modbdl és gyakorisaghol

eredd jarulékos koltségeket.

3. Valamennyi Fel gondoskodik arrdl, hogy a méasik Fél termékeire ne alkalmazzon azok értékén

alapul6 szolgaltatasi koltséget.

4. A szolgaltatasi koltség kulonbozetét fliggetlen konyvvizsgaldknak a standard szamviteli
eljardsokkal 6sszhangban kell megindokolni a masik Fél kérelmére elvégzett auditalas alapjan
a 2003. évi, borokrol és szeszes italokrol sz616 megallapodas hatalyba 1épésnek napjat kovetd
egy éven beliil, azt kdvetden pedig az adott Fél kérésére legalabb négyévente. A
konyvvizsgalatokat az adott kérelem benyujtasatol szamitott egy éven beliil elérhetdvé teszik

mindkét Fél szdmara.”
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5. Azilletékes hatosagok sziikség szerint aktualizaljak a szolgaltatasi kdltség kilonbozetére

vonatkozo dijat a 4a. cikk (2) bekezdeseben tett kotelezettségvallalasnak megfelelden.

6.  Azilletékes hatosagok a szolgéltatasi koltség kilonbozetére vonatkozo dijakat nyilvdnosan

elérhetd modon, példaul a hivatalos honlapjukon teszik kdzzé.

7. Azilletékes hatosagok kapcsolattartot hatdroznak meg a masik Féltdl a szolgaltatasi koltség
kulonbozetére vonatkozo dijak tekintetében érkezé kérdések és vélemények fogadasara. Az
egyik Fél a masik Féltol érkezo megkeresésre a kérés kézhezvételétdl szamitott 60 napon
bell irasban valaszol.”

E. SZAKASZ

A 2003. évi, borokrol és szeszes italokrol sz6l16 megallapodas VI1I. mellékletével modositott 1989.

évi, szeszes italokrol szo0l6 megallapodas a kovetkez6 4b. cikk hozzdadasaval mddosul:
,»4b. cikk
Keverési kovetelmények
Egyik Fél sem fogadhat el vagy tarthat fenn semmilyen olyan intézkedést, amely azt irja el6, hogy a

masik Fél teriiletérdl palackozas céljabol behozott parolt szeszes italt az importald Fél barmely

parolt szeszes italaval kell 6sszekeverni.”

EU/CA/melléklet/hu 528



F. SZAKASZ

A 2003. évi, borokrdl és szeszes italokrdl sz616 megallapodas a kovetkezéképpen mddosul:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

A 27.3 cikk (Vegyes bizottsag) els6 bekezdése helyébe a kdvetkez6 szoveg 1ép: ,.e

megallapodas mellékletei modositasainak elfogadasa a vegyes bizottsag déntese utjan”;

A VIIIL. cim (Vitarendezeés) torlésre kertl;

A 8.1 cikk (Kifogasolasi eljaras) utolso két mondata helyébe a kovetkez6 szoveg 1ép: ,,A
Szerz6do Felek barmelyike a Kanada és az Eurdpai Uni6 kozotti atfogd gazdasagi és
kereskedelmi megéallapodas (»CETA«) 29.4 cikke (Egyeztetés) szerinti egyeztetést
kezdeményezhet. Amennyiben az egyeztetés nem vezetnek eredményre, barmelyik Szerz6do
F¢él értesitheti irasban a masik Szerzddo Felet arra vonatkozé dontésérdl, hogy a kérdést az
atfogo gazdasagi és kereskedelmi megallapodas 29.6-29.10 cikke szerint valasztottbirdsag elé

viszi.”

A 9. cikk (Az I. melléklet modositasa) (2) bekezdésének bevezetd fordulata helyébe a

kovetkezd szoveg 1€p: ,,Az (1) bekezdéstdl eltérve, amennyiben valamely Szerzodo Fél a 8.
cikkben (Kifogésolasi eljaras) meghatarozott kifogasolasi eljarast vesz igénybe, a Szerz6do
Felek az egyeztetési eljaras eredményének megfeleléen jarnak el, hacsak az tigyet az atfogo
gazdasagi és kereskedelmi megallapodas 29.6-29.10 cikke szerint valasztottbirésag elé nem

viszik, amely esetben:”
A 9. cikk (Az I. melléklet modositésa) egy harmadik bekezdéssel egészil ki: ,,3. Az atfogd

gazdasagi és kereskedelmi megéallapodés 29.6-29.10 cikkének a (2) bekezdésben emlitett

eljaras soran torténé alkalmazasakor az emlitett cikkek megfeleléen alkalmazandok.”.
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30-C. MELLEKLET

BOROKRA ES SZESZES ITALOKRA VONATKOZO KOZOS NYILATKOZAT

A Felek elismerik a borok és szeszes italok terén az e megallapodasra vonatkozé targyalasok
Osszefliggésében tett eréfeszitéseket és az elért haladast. Ezek az eréfeszitések szamos nagyon

fontos keérdésben kélcsonds megegyezésen alapuldé megoldasokhoz vezettek.

A Felek megéllapodnak abban, hogy megfeleld mechanizmusok tjan, haladéktalanul és a
kdlcsénds megegyezésen alapuld megoldas megtalalasa érdekében megvitatnak barmely egyéb, a
borokra és szeszes italokra vonatkozo kerdeést, igy kiléndsen az Eurdpai Uni6 azon torekvését,
hogy megsziinjon a belfoldi borokra és a Kanaddban magantulajdona borarusité helyeken

palackozott borokra alkalmazott tartomanyi felarak kilénbsége.

A Felek megallapodnak abban, hogy az e megallapodés hatalyba 1épését kovetd 6todik év végén
feliilvizsgaljak az el6z6 bekezdésben hivatkozott kiilonbségtétel felszamolasa terén elért
elérehaladast, az agazatra vonatkozo6 dsszes fejlemény vizsgalata alapjan, beleértve a Kanadat érint6
egyeb kereskedelmi targyalasok keretében harmadik orszagok részére biztositott barmely

kedvezG6bb elbanas biztositasanak kovetkezményeit is.
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30-D. MELLEKLET

A FELEK KOZOS NYILATKOZATA
AZ EUROPAI UNIOVAL
VAMUNIOT LETESITETT ORSZAGOKROL

Az Eurdpai Uni6 emlékeztet az Eurdpai Unidval vamunidt létesitett orszagok
kotelezettségére, miszerint kereskedelmi rendszeriiket az Europai Unid kereskedelmi
rendszeréhez kell igazitaniuk, és miszerint bizonyos orszagoknak preferencialis
megallapodasokat kell kétniik azon orszagokkal, amelyekkel az Eurdpai Unié preferenciélis

megallapodast kotott.

Ebben az dsszefliggésben Kanada targyalasok megkezdésére torekszik azokkal az

orszagokkal, amelyek

(@ vamuniot létesitettek az Eurdpai Unidval és

(b) amelyek aruira nem vonatkoznak az e megallapodasban foglalt vamengedmények,

a vonatkozé WTO-egyezménynek az arukra és szolgaltatdsokra vonatkozo rendelkezéseivel
0sszhangban all6 szabadkereskedelmi térség létrehozatalara vonatkozé atfogo kétoldald
megallapodasok megkdtésének érdekében, feltéve, hogy ezek az orszagok egyetértenek az e
megallapodashoz hasonld targykori és célu, atfogd és ambiciozus megallapodasrél folytatott
targyalasokkal. Kanada arra torekszik, hogy a leheté leghamarabb megkezdje a targyalasokat
annak érdekében, hogy egy ilyen megéllapodas e megallapodas hatalybalépését kovetden

miel6bb hatalyba Iépjen.
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